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GAUSS

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria - MAPA sob n°11015

COMPOSICAO: (2RS, 3SR)-1-[3-(2-chlorophenyl)-2,3-epoxy-2-(4-fluorophenyl]-1H-1,2,4-

triazole (EPOXICONAZOL)......cvvviiiiiieeeeeeee e s 125 g/L (12,5 % m/v)
OULIOS INGIEIENTES. ...t e 925 g/L (92,5% m/v)
| GRUPO Fungicida |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico

GRUPO QUIMICO: Triazol

TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO(*):

SINON DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Gomes, 1340 — Bela Vista

CEP 90480-001 - Porto Alegre/RS — CNPJ: 03.417.347/0001-22

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 00001094/99 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

EPOXICONAZOLE TECNICO SINON - Registro n® 4914

SINON CORPORATION

No. 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan

SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.
28, Beicun Road, Zhelin Town, Fengxian District,
Shanghai, China

FORMULADOR:
SINON CORPORATION
No. 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan

SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.
28, Beicun Road, Zhelin Town, Fengxian District, Shanghai, China

LIER CHEMICAL CO;, LTD
Economic and Technical Development Zone, Mianyang, Sichuan, P. R. China.

IMPORTADOR:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA

Av. Cristévao Colombo n° 2948, salas 1001/1003, Floresta
Porto Alegre/RS — CEP: 90560-002, Brasil

CNPJ: 10.486.463/0001-69 - SEAPA/RS — n°® 1928/09

SINON DO BRASIL LTD.

Tel: +55 51 3023-8181 « Fax: +5551 3023-5525 ¢« E-mail: sinon@sinon.com.br
Av. Carlos Gomes, 1340 Conj. 1001 + 90480-001 Porto Alegre — RS — Brasil « www.sinon.com.br
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RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA

Rua Industrial, n® 1, Parque Industrial

Mariopolis/PR — CEP: 85.525-000, Brasil

CNPJ: 10.486.463/0003-20 - ADAPAR/PR — n° 1000322

FIAGRIL LTDA.

Av. da Producgao, 2330-W, Quadra 999, Lote 26, Sala 01, Bairro Bandeirantes
Lucas do Rio Verde/SP, CEP: 78.455-000

CNPJ: 02.734.023/0013-99

Numero do registro do estabelecimento no Estado: 25157 — INDEA/MT

DKBR TRADING S.A.

Rodovia SPA 008/457, SIN°, Sala 1 Km 500 Metros, Zona Rural —
lepé/SP

CNPJ: 33.744.380/0003-90

DKBR TRADING S.A.

Avenida Ayrton Senna da Silva, 600, andar 17 — Sala 1704,
Gleba Fazenda Palhano — Londrina/PR

CNPJ: 33.744.380/0001-28

DKBR TRADING S.A.
Avenida Miguel Sutil, n.° 6.559, Anexo A, Sala 3, Alvorada — Cuiaba/MT
CNPJ: 33.744.380/0002-09

N° do lote ou partida :
Data de fabricacéo : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA- SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE il
— PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

-
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:
GAUSS é um fungicida sistémico, atuando como inibidor da biossintese do ergosterol, o
gual é um constituinte da membrana celular dos fungos, bloqueando o funcionamento da
enzima dimetilase a nivel de carbono Cy4 interrompendo totalmente a sintese de
ergosterol. Esse efeito se traduz em uma répida eficacia e apresentando forte efeito
curativo e erradicativo. Apresenta rapida absorcao pelas folhas sendo somente transportado
sistemicamente da base para o apice.

Alvo biolégico

c Doses Volume de Epoca/Intervalo de
ultura | Nome comum/" [ oy calda aplicago
Nome cientifico plicac
Iniciar aplica¢cdes quando ocorrer
: ~ condi¢bes climéticas de alta
Falso-oidio ?;Irlgsafr 29 temperatura_e umidade, favoraveis
Algodao (Ramularia 0.4 L/ha 300 L/ha. ao deser_wolwmento dgs o!oenggs ou
areola) ' no surgimento dos primeiros sinais
da doenca.
(Maximo de aplicacdes: 3, com
intervalo de 14 dias).
Aplicacdo 0] prodyto podera ser gp]iqado
terrestre: _ prev~ent|varr]ente 0u no inicio da
_ 15 L/ha infecgdo nas épocas recomendgdas
Mal-de-Sigatoka (de outubro a maio para a regido
Banana (Mycosphaerella | 0,4 L/ha Sudeste) ou preferencialmente no
Musicola) Aplicacdo periodo de maior infecgéo (de
aérea: dezembro a mar(;o),_ com intervalos
15L/hé de 30 dias.
(Maximo de aplicacdes: 4)
Aplicacdo A aplicagdo de GAUSS devera
terrestre: ser efetuad,a q_uando_ forem~
Ferrugem-do- 400 a 1000 constatados indice de infeccéo
cafeeiro Lha foliar(*) de até 5%, reaplicar
Café (Hemileia 0,6 L/ha GAUSS na dosg de 0,4 L/ha,
vastatrix) Aplicacio sempre que 0 indice de !nfe_cgéo
aérea: foliar da ferrugerp atingir
40 2 50 L/ha n(_)vamente gte 5%.
(Maximo de aplicagfes: 2)
Aplicagéo
Mancha-marrom terrestre: Pulverizar quando_ for_em
(Bipolaris 200 a 300 L/ha _ constatat_jos 0S primeiros
Cevada Sorokiniana) 0,75 L/ha sintomas de infeccao (até 5% de
Aplicacao infeccdo), repetir se necessario.
aérea: (Maximo de aplicacdes: 2)
20a30L/ha
Aplicagéo A aplicacao devera ser efetuada
terrestre: guando forem constatados a
Mancha-angular 300 a 400 L/ha partir do florescimento, os
Feijao (Phaeoisariopsis | 0,1a0,2 primeiros sintomas de ataque da
griseola) L/ha Aplicacao doenca nas folhas, repetir com
aérea: intervalos de 15 dias, se for
20a 30 L/ha observada evolucdo da doenca.
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(Maximo de aplicacdes: 3)

Aplicacao
terrestre:
200 a 300 L/ha

Iniciar as aplicagbes de forma
preventiva ou a partir do estadio
R1 (inicio da floracéo: até 50%
das plantas com uma flor) a R2
(florac&o plena: maioria dos

graminearum)

Aplicacao racemos com flores abertas); a
aérea: segunda aplicacao devera ser
Oidio 20 a 30 L/ha realizada no estagio R4 a R5.1
Soja (Microsphaera 0,1 L/ha (graos perceptiveis ao tato a 10%
difusa) de enchimento da vagem) O
monitoramento deve ser realizado
desde o periodo vegetativo,
intensificando-se a observagéo
guando as condicdes climéticas
forem favoraveis ao patégeno
(temperatura, umidade e
molhamento foliar). Maior atencdo
deve ser dispensada em regides
com historico de ocorréncia da
doenca.
(Maximo de aplicacdes: 3)
Helmintosporiose Aplicacao
(Bipolaris terrestre:
Soraliniana) 200 a 300 L/ha Pulverizar quando forem
Oidio constatados os primeiros
(Blumeria Aplicagédo sintomas de infecgdo. Repetir, se
graminis aérea: necessario. Para controle de
f.sp.tritici) 20 a 30 L/ha giberela pulverizar no inicio do
Ferrugem-da- 0,75 L/ha florescimento.
folha (Maximo de aplicacdes: 2)
Trigo (Puccinia
triticina)
Mancha-das-
glumas
(Stagonospora
Nodorum)
Mancha-
salpicada
(Septoria tritici)
Giberela
(Fusarium

(*) Método de amostragem: coletar ao acaso do terco médio da planta, folhas entre 0 2 e 4° par
de folhas do ramo, 10 folhas/planta sendo 5 de cada lado de 20 a 30 plantas /talhdo conforme a
uniformidade do mesmo.

MODO DE APLICACAO:
GAUSS deve ser diluido em agua limpa e aplicado por pulverizacdo sobre as plantas a
proteger, de forma a se obter uma boa cobertura de toda a parte aérea da planta.

Aplicagéo terrestre:
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Para cultura de café quando plantado no espagamento convencional a aplicacdo podera ser
feita com turbo atomizador, pulverizador costal motorizado ou costal manual, utilizando bicos de
jato cénico, que permitam a vazao de volume de calda a qual varia em relacdo a altura e grau
de enfolhamento da planta. A pressao do equipamento devera ser suficiente para proporcionar
uma boa cobertura nas folhas internas e externas da planta.

Para a cultura de algoddo com pulverizador tratorizado, equipado com pontas de pulverizagéo
(bicos) do tipo conico ou leque, proporcionando uma vazao apropriada a cultura.

Para a cultura de banana com pulverizador costal motorizado ou atomizador canhdo modelo AF
427 bananeiro, observando sempre que seja feita uma cobertura total das folhas.

Para as culturas de cevada, feijdo, soja e trigo com pulverizador montado ou tracionado por
trator, com barra de bicos de jato conico. Os bicos devem ser distanciados de 25 cm e a barra
deve ser mantida numa altura que permita uma cobertura total da parte aérea das plantas.

Aplicagéo aérea:

Para cultura do café, utilizar sempre bicos hidraulicos de jato cone vazio, da série D e difusor
(core) adequados as condi¢des climaticas, principalmente a umidade relativa do ar, observadas
nas areas de aplicacdo e ao didmetro e deposicdo de gotas recomendadas para o controle
adequado do alvo biolégico problema. A presséao recomendada sera de 15 a 30 libras.

Ajustar o angulo dos bicos e barra entre 90° a 180° em relag&o a linha de voo, de acordo com a
variagdo da umidade de ar local, para que a deriva das gotas seja controlada corretamente e
haja a deposicéo desejada.

Para Aeronaves tipo Ipanema a altura de voo recomendada sera de 4 a 5 metros do topo das
plantas e utilizar a faixa de deposi¢cdo de 12 metros de largura para que se obtenha uma boa
cobertura das plantas.

Devido aos volumes de calda recomendada, ndo utilizar bicos rotativos, quaisquer que sejam 0s
modelos, tipos ou quantidade de unidades por aeronave.

Outros tipos ou modelos de aeronaves agricolas, consultar o Departamento Técnico da Sinon.

Com uso de barras e bicos:
Para as culturas de trigo, cevada, feijdo e soja usar bicos de jato cone vazio, do tipo D6 a D12,
com disco (core) nunca maior que 45 graus. Presséo na barra de 30 a 50 libras.

Para a cultura de banana usar bicos de jato cone vazio do tipo D5 com disco (core) de
45 graus, espagados a cada 20 cm. Presséo na barra ao redor de 30 libras.

Largura da faixa de pulverizacédo, devendo ser estabelecida por teste. Altura de voo de 2 a
3 metros sobre a cultura; em local onde essa altura ndo for possivel, fazer arremates com
passadas transversais, paralelas aos obstaculos. Vento maximo de 15 km por hora, sem ventos
de rajada.

Com uso de atomizadores rotativos (Micronair AU 3000):

Na cultura de banana usar 4 atomizadores por barra. Angulo das pas de 25 a 35°, ajustando
segundo as condi¢cdes de vento, temperatura e umidade relativa, para reduzir ao minimo as
perdas por deriva e evaporacao. Largura de faixa devendo ser estabelecida por teste. Altura de
voo de 3 a 4 metros sobre a cultura. Pressdo conforme a vazédo, seguindo a tabela do
fabricante.

Para a cultura de algodao pode também ser pulverizado através de aplicacao aérea utilizando
aeronaves apropriadas para pulverizacdo agricola providas de bicos ou micronair; atomizador
costal motorizado e atomizador tratorizado.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo
Algodéao 14 dias
Banana 3 dias
Café 45 dias
Cevada 30 dias
Feijéo 14 dias
Soja 14 dias
Trigo 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS
TRATADAS:

N&o entre na area tratada em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda
(no minimo 24 horas apods a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:
Fitotoxicidade: ausente para as culturas, nas doses e condigdes recomendadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM ou
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: .
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUQAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populagédo de fungos causadores de doencas resistentes a
esse mecanismo de a¢ao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos
fungicidas, seguem algumas recomendacodes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo G1 para o
controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

SINON DO BRASIL LTD.

Tel: +55 51 3023-8181 « Fax: +5551 3023-5525 ¢« E-mail: sinon@sinon.com.br
Av. Carlos Gomes, 1340 Conj. 1001 + 90480-001 Porto Alegre — RS — Brasil « www.sinon.com.br



LAsiNon’

o Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdgenos, seguindo as boas
praticas agricolas, tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene
de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacgfes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do
produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais sobre orientacéo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengéo
da eficacia dos fungicidas;

e InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO Fungicida |

O produto fungicida Gauss € composto por epoxiconazol, que apresenta mecanismo de inibicdo
do C14- desmetilase na biossintese de esterol, pertencente ao Grupo G1, segundo classificagdo
internacional do FRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Manejo integrado é a associacdo de medidas de controle que visa atender os aspectos
econdmicos, ecoldgicos e socioldgicos. Dentre os principios de manejo integrado, podemos
destacar as seguintes praticas:

- Utilizar sementes/material de propagacgéo sadios;

- Trabalhar com materiais resistentes/tolerantes sempre que possivel;

- Realizar adubacéo adequada;

- Praticar sempre rotagéo de culturas;

- Utilizar tratamento fitossanitario, quando recomendado, através de diagnose correta do
problema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRODUTO PERIGOSO
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e
pessoas.

- Ndo manuseie ou apligue o produto sem 0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
véalvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.
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- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as orientacBes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e de animais.

- Os equipamentos de protecédo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecado individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro
guimico contra vapores organicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranca com
protecdo lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢do Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagcéo e a colheita).

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condigdes climaticas para cada regiéo.

- Verifique a direcdo do vento e apliqgue de modo a n&o entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores
organicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de seguranca com protecdo lateral; touca arabe e
luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite a0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em &areas
tratadas logo ap6és a aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecado Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em local trancado, longe do alcance
de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente apo6s a aplicacao do produto e trogue as roupas.
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- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagem utilize equipamento de protecéo individual — EPI; macacédo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Figue atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacbes do
fabricante.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vdmito. Caso o vomito ocorra naturalmente,
deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita 4gua corrente e
sabao neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e

ventilado.
A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeavel,
por exemplo.
INTOXICACC)ES PQR “EPOXICONAZOL”
INFORMACOES MEDICAS
Grupo quimico Triazol
Classe

SN Categoria 5 — Produto Improvavel de causar Dano Agudo
Toxicoldgica

Vias de exposicao Oral, inalat6ria, ocular e dérmica.

Epoxiconazol foi rapidamente absorvido, metabolizado e excretado
em ratos. A absorcao oral foi de 69-95% em machos e de 52-61%,
nas fémeas. A vida média plasmatica foi de 5 horas (baixas doses) e
de 30 horas (altas doses). Aproximadamente 47 metabdlitos foram
identificados. Epoxiconazol foi detectado nas hemacias, seguidas
pelo figado, rim, pulmdo e baco. O metabolismo incluiu
principalmente: clivagem do anel oxirane, hidroxilagdo do anel aril
fenil e conjugagéo. A via predominante de excregdo foi a biliar e em
menor propor¢cdo, a urindria; no ar expirado a concentragdo foi
minima.

Toxicocinética
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Mecanismos de
toxicidade

Mecanismos de
toxicidade

Epoxiconazol é um inibidor da sintese do ergosterol em vegetais. E
um potente indutor do sistema enzimatico hepético citocromo P450.
Estudos especiais in vitro em culturas de células de ratos, suinos e
humanos e estudos in vivo em ratos mostraram que o Epoxiconazol
€ um potente inibidor da atividade aromatase (enzima responsavel
pela conversdo da testosterona e androestenediona em esteroides
sexuais femininos como estradiol) e também um moderado inibidor
da atividade 17-hidroxilase (responsavel pela producdo de cortisol).
Estas ac¢bes levariam a diminuicdo dos niveis de estrogénio e
prolactina e ao incremento nos niveis de testosterona e

androestenediona. Como consequéncia da redugdo do estradiol, as
concentracdes de LH e FSH seriam ligeiramente incrementadas
(mecanismo que levaria a proliferagéo celular continua nos ovarios e
a inducéo de tumores). Similarmente a reducdo do cortisol elevaria
os niveis de ACTH, o que explicaria o incremento de tumores nas
adrenais.

Toxicidade aguda: Ainda ha pouca informacao sobre os efeitos
clinicos em individuos expostos a Epoxiconazol. Esses individuos

devem ser submetidos a uma avaliagdo minuciosa do historico
clinico e exames fisicos que identifiquem qualquer anormalidade.
Em animais o figado € o principal 6rgao-alvo e foi observado:

I sinais e sintomas
Dérmica Irritante leve. N&o sensibilizante dérmico.
Sintomas e sinais Ocular Irritante leve
clinicos Inalatéria Baixa toxicidade
Oral Baixa toxicidade
Toxicidade crénica: Em estudos crénicos o 6rgédo-alvo é o figado. E
classificado como provavelmente cancerigeno para humanos (EPA,
grupo 2A). E suspeito de produzir desregulacdo endécrina. Em
estudos em animais, o Epoxiconazol causou malformagdes
esqueléticas fetais e provocou reducao da fertilidade.
O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e de
_ o quadro clinico compativel.

Diagnostico Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de
intoxicagao, trate o paciente imediatamente.
Antidoto: n&o h4 antidoto especifico.
Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a
remocdo da fonte de exposicdo ao produto, descontaminacdo do
paciente, protecdo das vias aéreas, tratamento sintomético e de
suporte. Deve ser evitado o contato do produto com os olhos, pele e
roupas contaminadas.
Descontaminacéo Gastrointestinal:
Em casos de ingestao de grandes quantidades do produto:

Tratamento

» Lavagem géstrica: na maioria dos casos ndo é necessaria,
dependendo da quantidade ingerida, tempo de ingestdo e
circunstancia especifica.

1. Considere logo apés ingestdo de uma grande
quantidade do produto (geralmente dentro de 1 hora).
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias
aéreas do risco de aspiracdo em posicdo de
Trendelenburg e deculbito lateral esquerdo ou por
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intubacdo endotraqueal. Controlar as convulsdes
anteriormente ao procedimento.

2. Contra-indicagbes: perda de reflexos protetores das
vias respiratérias ou alteracdo de consciéncia em
pacientes ndo-intubados; ap06s ingestdo de compostos
corrosivos; hidrocarbonetos (elevado potencial de
aspiragdo); pacientes com risco de hemorragia ou
perfuragdo gastrintestinal; e ingestdo de quantidade
nao significativa do produto.
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Tratamento

» Carvéao ativado: Liga-se a maioria dos agentes téxicos e pode
diminuir a sua absorc¢éo sistémica, se administrado logo apo6s
a ingestéo (1 hora).
Em geral ndo atua com metais ou &cidos.
1. Dose: administre uma suspensao de carvdo ativado em
agua (240mL de 4gua/30g de carvao). Dose usual: 25 a
100g em adultos/adolescentes, 25 a 50g em criancas de
1a 12 anos e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano;
2. O carvao ativado ndo deve ser administrado a pacientes
gue ingeriram &cidos ou bases fortes. O beneficio do
carvao ativado também ndo é comprovado em pacientes
gue ingeriram substancias irritantes, onde ele pode
obscurecer os achados endoscépios, hos casos em que
0 procedimento é necessario.
= Nao provocar vémito, entretanto é possivel que 0 mesmo
ocorra espontaneamente ndo devendo ser evitado, deitar o
paciente de lado para evitar que aspire residuos. ATENCAO:
nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente.

Descontaminacao ocular:

Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou salina
0,9% a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Assegure
que nao figuem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da
lavagem contamine o outro olho. Se a irritacdo, dor, inchago,
lacrimejando ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser
encaminhado para o especialista.

Descontaminacdo dérmica:

Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua
abundante e sabdo. O paciente deve ser encaminhado para o
especialista se a irritacdo ou dor persistirem. Cobrir queimaduras de
pele com gazes estéreis secas ap0s descontaminagao.

Exposicao inalatoéria:

Descontaminagdo: Remova o paciente para um local arejado.
Cheque quanto a alteracBes respiratorias. Se ocorrer tosse ou
dificuldade respiratoria, avalie quanto a irritagbes no trato
respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie
na ventilacdo, se necessario. Trate broncoespasmos com beta-2-
agonistas via inalatoria e corticosteroides via oral ou parental.
Sintomas moderados de rinite respondem a anti-histaminicos orais.

" Fluidos intravenosos e monitorizacéo laboratorial

= Manter internacdo por no minimo 24 horas ap6s o
desaparecimento dos sintomas

CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS
SOCORROS:

= EVITAR aplicar respiracdo boca-a-boca caso o paciente tenha
ingerido o produto; utilizar um equipamento intermediario de
reanimacdo manual (AMBU) para realizar o procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adogdo das medidas de descontaminacdo, devera estar
protegida por luvas e avental impermeavel, de forma a nado se
contaminar com o agente toxico.
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A indugdo do vOmito é contraindicada em razdo do risco de
aspiracdo e pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos N&o relatados em humanos.

As intoxicacdes por Agrotdxicos e Afins estdo incluidas entre as
Enfermidades de Notificacdo Compulséria.

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o
caso e obter informagbes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento.

Rede nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicologica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacdo de agravos de notificacdo
(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa TOXICLIN 0800 014 1149

Contraindicactes

ATENCAO:

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE
LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos
e DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg;
¢ DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg;
¢ CL50 inalat6ria em ratos: > 5,167 mg/L (sem mortalidade);
¢ Corroséao/Irritagéo ocular em coelhos: O produto causou leve vermelhiddo na conjuntiva
dos animais de experimentacdo. As alteracBes foram reversiveis em até 24 horas apos
exposicao.
¢ Corrosao/Irritagdo cutanea em coelhos: N&o irritante.
¢ Sensibilizagdo dérmica em cobaias: N&o sensibilizante.

Efeitos croénicos:

Apoés exposicao crbnica em ratos e camundongos o 6rgdo-alvo foi o figado. Foi observado
diminuicdo das glandulas adrenais (machos) e Obitos. Em cdes provocou alteracoes
hematol6gicas (anemia). Ndo houve evidéncias de neurotoxicidade. Nao h& evidéncias de
genotoxicidade ou mutagenicidade, entretanto, foram observados efeitos carcinogénicos em
ratos: incremento na incidéncia de cistos nos ovarios e adrenais; de tumores benignos e
malignos nas adrenais (machos e fémeas) e tumores hepaticos em machos. Em
camundongos: tumores benignos e malignos hepaticos. Em ratos produz reducdo do ganho
de peso, do consumo de alimentos, do peso corporal e do peso das glandulas adrenais
(machos). Em fémeas prenhas: ginecorragia e incremento no peso do figado, abortos e
Obitos. Na reproducao: incremento de natimortos e reducéo da viabilidade fetal, incremento no
namero de malformacdes esqueléticas fetais (costelas) a altas doses e diminuicdo no peso
dos filhotes e incremento de saude fragil apés o nascimento. Em coelhos: diminuicdo do peso
corporal, consumo de alimentos, peso do Utero e incremento de abortos (a altas doses); ndo
foram encontradas substancias relacionadas ao Epoxiconazol nos fetos. Estudos in vitro e in
vivo indicaram efeitos de desregulagdo enddcrina nas glandulas adrenais.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO, para organismos aquaticos (algas).

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamentos com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais

corpos d’agua. Evite a contaminacao da agua.

= A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag&o
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

= Na&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacdo suscetivel a danos.

= Observe as disposicfes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as

atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:
= Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
= O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, racbes ou outros materiais.
A construgéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente
criancas.
= Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.
= Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.
= Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:

= |Isole e sinalize a area contaminada.

= Contate as autoridades locais e competentes e a Empresa SINON DO BRASIL
LTDA, pelo telefone (51) 3023 8181.

= Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e
botas de borracha, 6culos protetores e mascaras com filtros).

= Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d"agua. Siga as instru¢des abaixo:
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» Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o
material com o auxilio de uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo
e destinagéao final.

» Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo
contaminado, recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e
devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

» Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano
ou animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da
empresa, Vvisto que as medidas a serem adotadas dependem das
propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO,, pd quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL :
= LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deveréa estar utilizando os mesmos EPIs
— Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

» Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente
apds o0 seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador,

mantendo-a na posigao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacgdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

» Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, sequir 0s
seqguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30

segundos;
- A &gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes
procedimentos:
- Imediatamente apls o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagcdo, em posicdo vertical, durante 30
segundos;
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- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

= ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
ApOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve
ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

= DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
do prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo pelo
prazo minimo de um ano apoés a devolug¢do da embalagem vazia.

= TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

= ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

= ARMAZENAMENTO DA EBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

EVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde
foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal emitida pelo estabelecimento
comercial.

= TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolucado pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
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EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMABALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacédo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

A desativacdo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo
de operacgdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que o0s
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL
Restricdo para a cultura de algodao (Ramularia aréola) no estado do Parana.
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